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1.	 Stazione Napoli Centrale. 
Estação Central de Nápoles.

2.	 Hum…. Siccome Giuseppe ha avuto questo 
contrattempo, e mi trovo proprio vicino al centro, 
provo a cercare da sola l’azienda…. Sì, dai… 
Hum… Já que o Giuseppe teve esse contratempo e tô bem perto 
do centro, vou tentar procurar a empresa sozinha… É, vou... 
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	 Hum…. Siccome Giuseppe ha avuto questo  
	 contrattempo, 
	 Hum… Já que o Giuseppe teve esse contratempo 
 

	 e mi trovo proprio vicino al centro, provo a 
	 cercare da sola l’azienda… Sì, dai… 
	 e tô bem perto do centro, vou tentar procurar a empresa  
	 sozinha… É, vou...
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3.	 Mi scusi signore, mi può dare un’informazione? 
Com licença, senhor, pode me dar uma informação?

4.	 Certo signorina, mi dica! 
Claro, senhorita, me diga!
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5.	 Allora, Lei mi sa dire dov’è la Via Ignazio Ciaia?  
È già da un po’ che la sto cercando ma mi trovo  
in difficoltà. 
Então, o senhor sabe me dizer onde é a Rua Ignazio Ciaia? Faz 
um tempo já que a estou procurando, mas estou com dificuldade. 
 

		  Allora, Lei mi sa dire dov’è la Via Ignazio Ciaia? 
		  Então, o senhor sabe me dizer onde é a Rua Ignazio Ciaia?  
 

		  È già da un po’ che la sto cercando ma mi trovo  
		  in difficoltà. 
		  Faz um tempo já que a estou procurando, mas estou  
		  com dificuldade.
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6.	 Ah, non è lontano da qui. Vada sempre dritto su 
questa via. Quando arriva alla rotonda, giri a destra 
e subito dopo a sinistra. Prosegua per due isolati, 
la seconda traversa a destra è Via Ignazio Ciaia. 
Ah, não é longe daqui. Vá sempre reto nessa rua. Quando chegar 
na rotatória, vire à direita e na sequência imediatamente à 
esquerda. Prossiga por duas quadras, a segunda rua à direita é a 
rua Ignazio Ciaia. 
 

		  Ah, non è lontano da qui. Vada sempre dritto  
		  su questa via. 
		  Ah, não é longe daqui. Vá sempre reto nessa rua. 
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	 Quando arriva alla rotonda, giri a destra e  
	 subito dopo a sinistra. 
	 Quando chegar na rotatória, vire à direita e na sequência  
	 imediatamente à esquerda. 
 

	 Prosegua per due isolati, la seconda traversa  
	 a destra è Via Ignazio Ciaia. 
	 Prossiga por duas quadras, a segunda rua à direita é a  
	 rua Ignazio Ciaia.
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7.	 Ho capito. La ringrazio molto! È stato gentilissimo! 
Entendi. Muito obrigada! O senhor foi muito gentil!

8.	 Si figuri! 
De nada!
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9.	 Arrivederci! 
Até logo!

10.	 Arrivederci! 
Até logo!
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Italiano - Português

1.	 Stazione Napoli Centrale. 
Estação Central de Nápoles.

2.	 Hum…. Siccome Giuseppe ha avuto questo contrattempo, 
e mi trovo proprio vicino al centro, provo a cercare da sola 
l’azienda…. Sì, dai… 
Hum… Já que o Giuseppe teve esse contratempo e tô bem perto 
do centro, vou tentar procurar a empresa sozinha… É, vou...

3.	 Mi scusi signore, mi può dare un’informazione? 
Com licença, senhor, pode me dar uma informação?

4.	 Certo signorina, mi dica! 
Claro, senhorita, me diga!

5.	 Allora, Lei mi sa dire dov’è la Via Ignazio Ciaia? È già da un 
po’ che la sto cercando ma mi trovo in difficoltà. 
Então, o senhor sabe me dizer onde é a Rua Ignazio Ciaia? Faz 
um tempo já que a estou procurando, mas estou com dificuldade.

6.	 Ah, non è lontano da qui. Vada sempre dritto su questa 
via. Quando arriva alla rotonda, giri a destra e subito dopo 
a sinistra. Prosegua per due isolati, la seconda traversa a 
destra è Via Ignazio Ciaia. 
Ah, não é longe daqui. Vá sempre reto nessa rua. Quando 
chegar na rotatória, vire à direita e na sequência 
imediatamente à esquerda. Prossiga por duas quadras, a 
segunda rua à direita é a rua Ignazio Ciaia.

7.	 Ho capito. La ringrazio molto! È stato gentilissimo! 
Entendi. Muito obrigada! O senhor foi muito gentil!

8.	 Si figuri! 
De nada!

9.	 Arrivederci! 
Até logo!

10.	Arrivederci! 
Até logo!
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Somente Italiano

1.	 Stazione Napoli Centrale.
2.	 Hum…. Siccome Giuseppe ha avuto questo contrattempo, e mi trovo 

proprio vicino al centro, provo a cercare da sola l’azienda…. Sì, dai…
3.	 Mi scusi signore, mi può dare un’informazione?
4.	 Certo signorina, mi dica!
5.	 Allora, Lei mi sa dire dov’è la Via Ignazio Ciaia? È già da un po’ che la sto 

cercando ma mi trovo in difficoltà.
6.	 Ah, non è lontano da qui. Vada sempre dritto su questa via. Quando arriva 

alla rotonda, giri a destra e subito dopo a sinistra. Prosegua per due isolati, 
la seconda traversa a destra è Via Ignazio Ciaia.

7.	 Ho capito. La ringrazio molto! È stato gentilissimo!
8.	 Si figuri!
9.	 Arrivederci!
10.	Arrivederci!
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